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Mitteilung

Kursfolge 21.di ,,Deutschunterricht intensiv® (2. Auflage)

Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor,

mit diesem Angebot richten wir uns an Deutschlehrpersonen der Jahrgangsstufen 2 bis 10, die eine mehr-
jahrige Unterrichtserfahrung vorweisen kénnen.

Im Rahmen der Kursfolge werden in mehreren Modulen die neuesten fachdidaktischen Themen und
Erkenntnisse prasentiert, diskutiert und fallweise erprobt. Das Faltblatt im Anhang gibt Aufschluss Uber das
inhaltliche Angebot und den Zeitplan. Zur Diskussion gestellt wird dabei auch die Entwurfsfassung des
.Roten Fadens” fur den Deutschunterricht der Pflichtschule, der Orientierung geben wird, was im
Deutschunterricht Prioritéat hat, wie Sprachférderung von der Grundschule Uber die Mittelschule bis zum
Biennium der Oberschule bestmdglich organisiert werden kann und auch anschlussfahig fur die weitere
Schullaufbahn bleibt. Beriicksichtigung findet dabei auch die mehrsprachige Situation in Stdtirol.

Die Kursfolge sieht zwei Hospitationsmodule vor, die in erster Linie dazu dienen, Einblick in den Unterricht
der anderen Schulstufen zu gewinnen.

Ich bitte Sie, diese Informationen allen Deutschlehrpersonen lhrer Schule zu Ubermitteln und den inte-
ressierten Kolleginnen und Kollegen die Teilnahme zu ermdéglichen. Vorrang haben jene Lehrpersonen, die
sich bereits fur die erste Auflage der Kursfolge angemeldet hatten, aber wegen der grof3en Nachfrage nicht
aufgenommen werden konnten.

Die Anmeldung ist Uber das Kursprogramm Athena bis Montag, 23. September 2019 mdglich.

Mit freundlichen GriiRen
Die Abteilungsdirektorin

Gertrud Verdorfer
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet)

Anlage: Ausschreibung

/T “Bed/oues — £148PY ‘JOHOPISA PNILSS :BjUBWIEIBIP 0LIOSORO0SASUYDISZISIUN [eNBIP 62055 6T0Z'80°0Z 24 d 'LOYd

Amba-Alagi-Str. 10 - 39100 Bozen Via Amba-Alagi 10 - 39100 Bolzano
Tel. 04714172 21 Tel. 0471417221
http://www.provinz.bz.it/paed-abteilung http://lwww.provinz.bz.it/paed-abteilung

pa@provinz.bz.it pa@provincia.bz.it

Steuer-Nr. 00390090215 Codice fiscale 00390090215


mailto:pa@provinz.bz.it
mailto:pa@provincia.bz.it

Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: GERTRUD VERDORFER

Steuernummer / codice fiscale:

IT'VRDGTRG60P51E434P

certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 4d8b43
unterzeichnet am / sottoscritto il:  20.08.2019

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 20.08.2019 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 20.08.2019

€YU8PY ‘1ISHOPISA PNISD DjudW[e)BIP 0BIOSOROS/IBUYDISZIBIUN [eYBIP 6,205 6T02'80°0Z 2q d "10¥d



